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RESUMEN

Al ser los autores anglosajones, en cierto modo, depositarios del legado de
William Harvey, podría esperarse de ellos una cierta omisión de la obra de Francisco
de la Reyna o condescendencia, por tratarse nuestro autor, de un albeytar
provinciano, en comparación con el autor inglés, médico de cámara de dos reyes,
formado en Padua y en Cambridge.

Keevil y Payne hacen una serie de comentarios laudatorios sobre la obra del
zamorano.

En primer lugar reconocen que habla de la circulación de la sangre un siglo
antes que Harvey. Que su libro está muy bien escrito con prescripciones, en general,
sencillas y prácticas, y considerable encanto de estilo. Que debió ser de mucho uso
por los albeytares españoles. Asimismo hacen consideraciones sobre la anatomía y
fisiología animal en Reyna que, a excepción de la circulación de la sangre, ·ueda de
Reyna·le llaman, y alguno más, es bastante galénico en la mayoría de los aspectos.
Hablan menos de las ediciones del libro.

'Keevil, JJ; Payne, L.M. (1951) Francisco de la Reyna and the circulation of the blood.

The Lancet. Vol. 257. n° 6659. pp.851-853.

"Wilkinson, R.S (1968) The first edition of Francisco de la Reyna's Libro de Albeytería, 1547.
Journal of the History of Medicine and allied Sciences, 23:197-199
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Wilkinson comenta más sobre las diversas ediciones y dice que:in embargo,
a Harvey le quedaba comprender la verdadera naturaleza del sistema de circulación
y, a pesar de las afirmaciones aventureras de los historiadores españoles, el libro no se
acerca al logro de De motu cordis· Aun así, dice que la obra de Reyna, vale la pena
leerla detenidamente.

Palabras clave: Francisco de la Reyna, Albeytería, circulación, sangre,
ediciones.

ABSTRACT

As the Anglo-Saxon authors, in a certain way, are depositaries of the legacy
of William Harvey, one could expect ofthem a certain omission of Francisco de la
Reyna 's work or condescension, since our author is a provincial albeytar, compared
to the English author, Chamber physician of two kings, trained in Padua and
Cambridge.

Keevil and Payne make a series of laudatory comments about the
zamorano's work.

In the first place they recognize that he speaks ofthe circulation ofthe blood
a century before Harvey. Also that his book is very well written, with prescriptions,
generally simple and practical, and considerable charm of style. That it must have
been of much use by the Spanish albeytars. They also make considerations about
animal anatomy and physiology in De Reyna·s work which, with the exception of
blood circulation, they call ·Reyna's wheel· and some others, is quite Galenic in
most aspects. They talk less about the editions of the book.

Wilkinson comments further on the various editions, saying that:
·However, Harvey was left to understand the true nature of the circulation system
and, despite the adventurous claims of Spanish historians, the book does not come
close to achieving De motu cordis ". Still, he says Reyna's work is worth reading
carefully.
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Francisco de la Reyna y la circulación de la sangre·.

Keevil* y Payne resaltan en un medio de tanta solera y tan consolidado entre
las grandes revistas médicas como The Lancet, el modo en que, de vez en cuando, en
medicina, ya humana, ya veterinaria, se plantea una hipótesis brillante, que se
mantiene vigente por un tiempo y luego cae en el olvido, para ser restablecida
posteriormente, según determina la evidencia científica. Este sería el caso, dicen, del
libro de Francisco de la Reyna (1506-1562), publicado en España hacia 1546, en el
que el autor afirma un siglo antes que Harvey que la sangre circula. En español esta
obra se conoce generalmente como Libro de Albeytería. pero su título completo en
inglés podría ser, The Book of the Craft of the Horse-leech in which may be seen all illnesses
and accidents whatsoever that may befall all manner of animals and their cure. Similarly
there will be found the colours and features by which a good horse can be recognised, as well as a
good mule. The most extensive that has so far been seen. Expounded by Francisco de la Reyna,
farrier, resident at Zamora.

Este trabajo, dicen, debió de ser muy popular entre los veterinarios
españoles, que pudieron encontrar en él un relato exacto de los signos y síntomas de
innumerables enfermedades equinas, y de los métodos de tratamiento que, en
general, son sencillos y prácticos, establecidos con considerable encanto de estilo.
Como resultado de estas cualidades pasó por muchas ediciones, pero su misma
popularidad ha sido la causa de su gran rareza en la actualidad; Las copias se usaron
tanto mientras se realizaba el tratamiento que se dañaron o desgastaron.

Tras referir la técnica de la sangría que usaba De Reyna y su conocida frase
en la que refiere que la sangre circula ·n rueda··Reyna's wheel· continúan
con esta pintoresca aseveración:

·Resulta espectacular y aplastante la erudición con que el Padre Feijóo defiende este asunto en el S. XVIIL.Vid.
Feijóo y Montenegro, B. J. Cartas eruditas y curiosas. Tomo III. Carta XXVIII. Del descubrimiento de la circulación
de la Sangre, hecho por un Albeitar Español. https://www.filosofia.org/bjf/bjfc328.htm [consultada por última vez
el 8 de septiembre de 2021]

* John Joyce Keevil (1901-1957) fé comandante-cirujano de la Royal Navy, historiador médico y héroe de guerra
(Orden de Servicios Distinguidos) durante el bombardeo en el Mediterráneo, en junio de 1941, del portaaviones
H.M.S. Illustrious del que era cirujano jefe. Posteriormente fue conservador de la biblioteca Harveiana del Real
Colegio de cirujanos donde desarrolló una improba labor de clasificación de los fondos que habían estado ocultos
durante la guerra. Ann. R. Coll. Surg. Engl.1958 Feb;22 (2): 148. N. de los A.
hteps://www.ncbi.nlm.nih.gov/pme/articles/PMC2413577/2page=1

"Fechas vitales que da D. Benito Madariaga de la Campa, basándose en Nicolás Casas en:
https://dbe.rah.es/biografias/11117/francisco-de-la-reyna y a las que nos atendremos, con ser dudosas. Otros autores
dan estas como 1520-1583. N. de los A.
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Sin anticipar en modo alguno el descubrimiento de la circulación capilar, Reyna parece
reconocer la existencia del vacío en el sistema circulatorio cerrado que ese
descubrimiento iba a llenar.

Efectivamente podemos considerar que:

Por su orientación práctica como manual para albéitares y herradores y por
su desarrollo original, basado en la observación directa y en la experiencia
profesional de su autor, el Libro de albeitería gozó de una dilatada historia
editorial, que se inicia con la edición impresa en Astorga por Agustín de Paz
en 1547, y se extiende más de un siglo, con una docena larga de reediciones
conocidas. Que fue título de venta segura lo prueba la reiteración de
ediciones muy seguidas en unas mismas prensas, destacando en las primeras
décadas de su vida editorial el taller burgalés de los Junta, lo que casa bien
con su conocida dedicación a este tipo de obras de carácter utilitario·.

La no anticipación de la circulación capilar, es tanto más llamativo, cuanto que el
mismo Harvey (1578-1627) tampoco lo hizo, teniendo que esperarse, como es
sabido, a los descubrimientos microscópicos de Malpighi (1628-1694), hacia 1660,
33 años después de la muerte de Harvey.

Estos autores británicos analizan la conocida aseveración de Francisco de la
Reyna y dicen: Hacia el final del libro escribe en forma de pregunta y respuesta,
dirigiéndose a los aprendices y comenzando cada sección "Si te preguntan·, y es en
esta parte del libro donde ocurre el siguiente pasaje:

"Si te preguntan por qué, cuando sangran a un caballo por las patas
delanteras o traseras, la sangre viene de la parte inferior y no de la superior.
La respuesta y para que puedas entender este asunto debes saber que las
venas principales emergen del hígado y de las arterias del corazón, y las venas
principales se distribuyen a lo largo de las extremidades de esta manera: en
ramas y vasos membranosos delgados a través de las partes externas de las
patas delanteras y patas traseras. *... Y desde allí todos estos vasos
membranosos giran para fluir a través de las venas principales que ascienden
desde las pezuñas a través de las extremidades anteriores hacia el interior de

·Fernandez Valladares, M (2000) Una nueva edición del libro de Albeitería de Francisco de la Reyna por
fin identificada. Avisos. Noticias de la Real Biblioteca, VI, 21 (abril-junio, 2000)

"Este sistema didáctico era muy antiguo, mitad casos prácticos, mitad lecciones, hunden sus raíces ya en
los Consilia medievales de Alderotti. N. de los A.
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tal manera que las venas del exterior tienen como función llevar la sangre
hacia abajo, y las venas internas tienen como función llevar la sangre hacia
arriba de tal manera que la sangre viaje en un círculo [torno] y como una
rueda, a través de todos los - miembros y venas; tiene la función de llevar
alimento a las partes internas hasta el emperador del cuerpo que es el
corazón, al que obedecen todas las partes, y esa es la razón [del sangrado que
viene del extremo distal de una vena profunda] ".

Y continúan:

"Antes de que la sangre pueda enriquecerse", escribe, "primero debe
transformarse en las cuatro humedades; primero cambia para que pueda
pasar de las pequeñas venas para infundirse a lo largo de las extremidades y
los tejidos porosos. En segundo lugar, cambia mientras se difunde para que
pueda humedecer los tejidos. En tercer lugar, suena mientras está allí para
que pueda reparar y soportar las piezas desperdiciadas. Viaja y vuelve a
separar los humores. En cuarto lugar, cambia, ya que en cualquier lugar
empapa la extremidad y adquiere su carácter, es decir, para recuperar y
restaurar lo que le dio su calor, consumir el aire y reparar los cambios
provocados por un mundo cruel. [es decir, por desgaste]

Sobre las ediciones del Libro de Albeytería
Los dos trabajos que traemos hoy aquí a colación hacen referencia a este asunto.
Keevil y Payne, en 1951, refieren que:

Ciertamente, el libro se imprimió por primera vez alrededor de 1546, el
derecho de autor -que fue concedido por Pedro de Lovos en nombre del rey
de Castilla- está fechado en Madrid, el 21 de noviembre de 1546. El título,
Libro de Albeyteria, se usó otra vez en 1550 por López de Zamora, lo que
indica que el libro de Reyna había logrado éxito durante los cinco años
anteriores, que López aprovechó rápidamente,

Aunque Palau ha registrado muchas ediciones en su Manual del Librero
Hispano-Americano, hay una edición que no ha sido identificada
anteriormente: esta es la edición de 1556. Palau cita las siguientes ediciones:
1546; 1552, Mondoñedo; 1553, Zaragoza (dudoso); 1564, Burgos; 1580,
Salamanca; 1582, Alcalá; 1583, Alcalá; 1603, Alcalá (primera edición
anotada); 1617, Madrid; 1623,Alcalá; 1647, Alcalá. Las ediciones comentadas
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de su trabajo probablemente se publicaron después de su muerte. Hay copias
de las ediciones de 1603 y 1623 en el Museo Británico. Las notas son de
Fernando Calvo, y, aunque sin duda mejoró la parte puramente veterinaria
del libro, parece haber considerado irrelevante la descripción de Reyna de la

"

circulación de la sangre. Omitió la frase sobre el corazón como "el
emperador del cuerpo" de la edición de 1603 y suprimió toda la

descripción de las ediciones posteriores.

Una copia de la primera edición está en Nueva York, en posesión de la
Hispanic Society of America, y se dice que fue impresa en Burgos. Se han
conservado dos ejemplares de la edición de Mondoñedo, uno en la Hispanic
Society, el otro en la Biblioteca Nacional de Madrid; y el Museo Británico
tiene una copia de la edición de 1580 en la que el colofón está
incorrectamente fechado en 1570. No se conoce ninguna copia de la
dudosa edición de 1553 de Zaragoza. En la biblioteca del Royal College of
Physicians hay una copia de la edición de 1556, que nunca se ha registrado, y
de la cual, por lo tanto, es probable que sea la única que se conserva. Es una
edición revisada, con un precio de dos maravedíes por copia. Faltan algunas
páginas, pero fueron hechas en manuscrito a finales del siglo XVIII, o un
poco antes. El copista afirma que tenía ante sí una edición de Zaragoza
realizada por la Casa de Lorenzo y Diego de Robles, hermanos, en 1583; y
que considera que la edición de Alcalá de 1623 es superior a esta edición de
1583, pero desea utilizar la más antigua de la que dispone.

La edición de 1556 era desconocida para Sánz Egaña cuando escribió su
Historia de la veterinaria Española, que contiene una historia reciente (1941) y
bibliografía de los primeros escritores españoles sobre la circulación de la
sangre, Montana de Monserrat y Servet.. Es posible que esta edición haya
sido impresa en Baeza en la provincia de Jaén, teniendo la portada un escudo
con dos leones y dos castillos, que se asemeja al de Jaén. El primer libro que
se conserva impreso en la ciudad de Jaén está fechado en 1605, pero en
Baeza había un impresor, Juan Bautista Montoya, entre 1551 y 1594.
Imprimió otro libro sobre caballos: Reglas de la Caballería de la Breda de
Federico Grisone (1568).
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La primera edición del Libro de Albeytería de Francisco de la Reyna

Payne, en su trabajo de este título, que debemos recordar que es bastante posterior,
tanto como 17 años, pues es de 1968 nos comunica un hallazgo interesante:

En octubre de 1962, la Biblioteca de la Universidad Estatal de Michigan
compró una copia de la primera edición al librero de Massachusetts Herbert
Reichner, quien amablemente me informó que esta es la misma copia
mencionada por Agustín Palau en su continuación de Palau y Dulcet. Parece
ser el único ejemplo conocido de la impresión. El colofón indica que fue
impreso por Agustín de Paz en Astorga, y está fechado el 11 de enero de
1547*.

Refieren que el libro está en muy buen estado, encuadernado en lo que parece ser la
vitela original. Lo que indica que escapó del duro trato que recibían los ejemplares
propiedad de los herreros en el uso diario.

Refiere que tiene sólo pequeñas diferencias con la edición de 1562 que recoge Sanz
Egaña y que, lógicamente, contiene el texto de la ·ueda·sobre el cuál la traducción
que él, Payne, hace difiere algo de la de Keevil y Payne, cuyo trabajo conoce:

Si se le pregunta por qué, cuando un caballo se sangra de las patas delanteras
o traseras, la sangre proviene de la parte inferior del vaso abierto y no la parte
superior, responda: para comprender este problema, debe saber que las venas
principales proceden del hígado y las arterias del corazón, y estas venas
principales se reparten entre los miembros del cuerpo de esta manera: en
ramas y vasos membranosos delgados, miseraycas (Keevil y Payne) a través
de las partes externas de las patas delanteras y traseras, pasando por los vasos.
Y de allí estas 'miseraycas' giran para verter por las venas principales que
ascienden desde los cascos por las patas delanteras hacia el interior; de modo
que las venas de las partes exteriores tienen la función de llevar la sangre
hacia abajo, y las venas internas la función de llevar la sangre hacia arriba. Y
así la sangre va dando vueltas y en una rueda por todos los miembros y venas.
Si la sangre tiene la función de alimentar a los hombres a través de las partes
exteriores, y otras venas tienen la función de llevar el alimento a través de los
recipientes interiores al emperador del cuerpo, que es el corazón, que todas
las partes cumplir. Esta es la respuesta a esta pregunta.

"Esto es indudable pues esta edición recoge el ·privilegio otorgado al autor en 21 de noviembre de 1546
presente en la princeps de Astorga·.Vid. Fernández Valladares, M (2000) Una nueva edición del libro de Albeitería
de Francisco de la Reyna por fin identificada. Avisos. Noticias de la Real Biblioteca, VI, 21 (abril-junio, 2000)
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El relato no se presenta como un descubrimiento, sino como información bien
conocida que debe aprender el estudiante de veterinaria que se prepara para su
examen de licenciatura. Según el sistema galénico, cuando se corta un vaso en la
pierna de un caballo, debe alejarse del recinto más cercano al cuerpo. Reyna explica
que lo contrario puede ser cierto al sugerir que la sangre fluye hacia la pierna a través
de las venas superficiales y a través de los más profundos. Sin embargo, su narrativa
no es especialmente clara y sí esencialmente galénica.

Colofón

Vemos que todos estos autores anglosajones conocen bien y consideran la obra de
Francisco de la Reyna y que Payne ha tenido ocasión de acceder a la edición
prínceps de 1547, extremadamente rara.
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